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SEocmomi

DUSO KABINOS
SHOWER BOX

Visiskai stikliné duso kabinos sistema
su Bilico vyriais asinéms durims.
Medziaga: aliuminis, apdaila blizgus
chromas.

e Frameless glass shower system
with Bilico hinges for pivot doors.
Material: aluminium Polished
Chrome. / chromas.
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SHOWERBOX . S2EEW

- BX-2100 SET 2
BX 21 00 B"-Ico DUSAS NISOJE / NICHE SHOWER
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& <| Apd./Fin, BX-2100 SET 4
m @ D E Tt KAMPINE DUSO KABINA SU 1 FIKSUOTA STIKLINE SIENELE
L g Blizgus chromas CORNER SHOWER WITH 1 FIXED PANEL
8 40Kg | 900max | Polished chrome
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Brézinio uzrasai / Drawing labels
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Duso padéklas Fiksuoto stiklo plotis Stumdomo stiklo plotis Stumdomo stiklo aukstis Duso kabinos aukstis Fiksuoto stiklo aukstis
Shower tray Side fixed alass width Slidina alass width Slidina alass heiaht Shower heiaht Side fixed alass height
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BX-2100 BILICO

SUDEDAMOSIOS DALYS / COMPONENTS

P-026 P-018-M P-018-B
/ * Bégis * Prie sienos * Stiklo krasto profilis
e Track profile tvirtinamas atramos su magnetu,
= profilis varstomoms uzdarymui i profilj
! durims, su magnetu P-018-M arba P-018-V
- * Door stop profile for * Closure profile with
hinged door, with magnetic seal for
magnetic gasket profiles P-018-M or
P-018-V
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Cod. | APD. /Fin. Cod. | APD. /Fin. Cod. | APD. /Fin.
P-026-1000 mm CR be_oez P-018-M-2500 mm CR Xme'305 P-018-B-2500 mm CR Xme'305
P-018-V P-019 R-30
* Prie stiklo tvirtinamas ¢ Vandens nuvedimo  Grindy profilis
atramos profilis profilis su 9 mm * Floor profile
varstomoms durims, su skaidraus PVC tarpine -
magnetu  Splash guard profile r /
* Door stop profile with drip flat 9 mm seal o il/
glass installation for transparent PVC
hinged door, with
8 magnetic gasket
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Cod. | APD. /Fin. Cod. | APD. /Fin. Cod. | APD. /Fin.
P-018-V-2500 mm CR xme-305 P-019-2200 mm CR xme-305 R-30-1000 mm CR xfb-063
B-304 P-F09 P-F13
* Virsutinis / apatinis * Sieninis bégio laikiklis « Stiklo laikiklis bégiui
Q vyris, BX-2100 * Wall connector for - bt  Glass connector for
komplekto dalis track profile - track profile
-« Top/bottom hinge, T
: component of BX-2100
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xfbh-063 xfbh-063 xfb-063
P-F11 P-F12
« Virsutinis kaistis,  Apatinis kaistis,
naudojamas su bégiu naudojamas su grindy
P-026 profiliu R-30
* Top pin for track ® - * Bottom pin for floor
profile P-026 profile R-30
50 50
ey AN A
== ¥ loo T
50
[T 10 i
. [[ [1H

xfb-063

xfb-063

154






